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A\ ATTENTION :
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\§ J L J | Le montage doit étre réalisé par un adulte.
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EN® WARNING:

. WARNING: Do not leave your child unattended when playing with the {)roduct.
Ride-on mode intended for children between 1-3 year old. 25 kg (55Ib)max.
Not to be used by children over 36 months due to'insufficient strer'l%th
. Scooters mode intended for children between 2-5 year old. WARNING. Protective equipment
should be worn. Not to be used in traffic. 50 klg (110lb)max.
. WARNING: Small parts! Assembly must take place by an adult person only!
. WARNING: Safe riding areas : flat and smooth surface. Prevent access to stairs, steps,
inclined surfaces and water areas.
3 RNING: Do not use on Fublic highways, public roads and railway.
. WARNING: Ensure that all locking devices are engaged.
Do not use the product if parts are broken or missingr
WARNING: only use spare parts that have been supplied or approved by the manufacturer or its
epresentative.
5 V\E\RNING:This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals.
0. Recommend the child to wear protective outfit, safety helmét and sturdy footwear to
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blay with this

roduct.
11. Educate the child the correct use of this product, and warn them of all possible dangers.

12. For safety reason, please remove all packaging, wires, rubber bands, tags or other fastenings before
handing this item to a child. . . . . » o
13.The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury

to the user or third parties.
Care and Maintenance: .
1. lFIease chelck on a regular basis that the wheels, latches, connecting elements are properly
unctional.
2. Do not expose the product to strong sunshine . .
3. After use in rain and snow, the wheels should be lubricated and dried to prevent rust
4. Care for, clean and check this product regularly. Wipe clean only.
5. Do not use accessory that is not approved by the manufacturer
Retain this instruction for future reference.
MADE IN CHINA

CFO ATTENTION:

1. ATTENTION : Jouet a utiliser sous la surveillance d'un adulte.

2. Porteurs destinés aux enfants de 1 a 3 ans. 25 kgs maximum. .
Ne pas utiliser par les enfants de plus de 36 mois en raison d'une force insuffisante

3. Mode scooters destinés aux enfants de 2 a 5 ans. Avertissements : equipement de protection
oblithatoire. Ne pas utiliser dans la circulation. 50 kgs maximum

4. ATTENTION : Presence de petits éléments avant montage du produit. Lassemblage doit étre fait
uniquement par un adulte.

5. Avertissements : A utiliser sur des surfaces planes et lisses. Bloquer les accés aux escaliers, marches,
pentes et plan d'eau.

6. Avertissements : ne pas utiliser sur les voies publiques et voies ferrées.

7. Avertissements : assurez vous que tous les dispositifs de blocage sont vérrouillés .Ne pas utiliser si
des pieces sont cassées ou manquantes.

8. ATTENTION : Seul les pieces fournies ou approuvées par le fabricant peuvent étre utilisées en cas de
remplacement de pieces cassées. X L

9. AVE| .EI.?SEMENT : Ce jouet produit des flashs qui peuvent déclencher I'épilepsie chez les personnes
sensibilisées.

10. ATTENTION : le port du casque est recommandé.

11. Avant utilisation du kart, veillez a ce que votre enfant sache se servir correctement de celui-ci, et
notamment des freins. i .

12. Pour des raisons de sécurité, enlever les emballages, fils, élastiques et étiquettes présents avec le

roduit avant son utilisation.
13. Le jouet devra étre utilise avec prudence et habilité afin d'éviter des chutes ou des collisions
ouvant engendrer des blessures a lui-méme ou a autrui.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE :

1. Vérifier régulierement les roues et les autres éléments fonctionnels.

2. Ne pas exposer le produit a un soleil fort.

3. Encas d'utilisation sous la pluie, les roues doivent étre séchées et lubrifiées afin d’éviter la rouille.

4. Entretenez et vérifiez réguliérement le produit. Essuyer avec un chiffon légérement humide.

5. Ne pas utiliser d'accessoires qui ne sont pas approuvés par le fabricant.

Conservez cette adresse pour vous y référer en cas de besoin.

FABRIQUE EN CHINE.

HTUNG:

. WARNUNG: Lassen Sie |hr Kind wéhrend des Spielens mit diesem Produkt nicht unbeaufsichtigt.
Als Ruterfahrzeug fiir Kinder zwischen 1-3 Jahren. Max. Belastbarkeit 25 kg (55Ib).
Wegﬁen unzureichender Kraft nicht fur Kinder tiber 36 Monate verwenden
AlsRoller fir Kinder zwischen 2-5 Jahren. Warnung: Schutzausriistung sollte getragen werden.
Nicht im Straenverkehr verwenden.Max. Belastbarkeit 50 kg (110lb).
. WARNUNG: Kleinteile! Die Montage ist ausschlieBlich von einem Erwachsenen vorzunehmen!
. WARNUNG: Sichere Fahrbereiche sind flaches und ebenes Geldnde. Verhindern Sie den Zugang zu
Treyﬁaen, Stufen, geneigten Oberflichen und Wasserflachen.
WARNUNG: Nicht auf Autobahnen, 6ffentlichen Straen und Eisenbahnen verwenden.
WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass alle Verriegelungsvorrichtungen eingerastet sind. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn Teile defekt sind oder fehlen.
WARNUNG: Verwenden Sie nur Ersatzteile, die vom Hersteller oder dessen Vertretung stammen
oder genehmigt sind.
\{(V_AR NG: Dieses Spielzeug erzeugt Blitze, die bei sensibilisierten Personen Epilepsie auslosen

Ol

nnen.

10. Raten Sie lhrem Kind, beim Spielen mit diesem Produkt Schutzkleidung, einen Sicherheitshelm
und feste Schuhe zu tragen.

11. Vermitteln Sie hrem Kind den ordnungsgemaBen Umgang mit diesem Produkt und warnen Sie es vor
samtlichen moglichen Gefahren. o B

12. Bitte entfernenSie zu Sicherheitszwecken samtliches Verpackungsmaterial, alle Kabel und Dréhte,
Gummibander, Etiketten oder sonstigen Anhanger, ehe Sie diesen Artikel einem Kind geben.

13. Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu verwenden, da'es Geschick erfordert, um Sttirze und
Kollisionen zu vermeiden, durch die sich Anwender oder Dritte verletzen kénnten.

Pflege und Wartung:

1. Bitte Gberprifen Sie die Réder, Verriegelungen und Verbindungselemente regelmaBig auf

ovdnungsgemafse Funktion. .

. Setzen Sie'das Produkt keiner starken Sonneneinstrahlung aus. . .

. Nach Einsatz in Regen oder Schnee sollten die Rader zur Vermeidung von Rost geschmiert und
%etrocknet'werden. . . o .

4. Pflegen, reinigen und tberprifen Sie dieses Produkt regelmaBig.

Zum Reinigen nur mit einem Tuch abwischen. N

5. Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigtes Zubehor.

Bitte diese Adresse fiir mogliche Riickfragen aufbewahren.

PRODUZIERT IN CHIN,

e > ADVERTENCIA:
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1. Atencion : No deje sin atencion al nifio, cuando juegue con el articulo.

2. Como correpasillo para ninos de 1 a 3 anos. Carga maxima 25 k? (55 libras).
No debe ser utilizado por ninos mayores de 36 meses debido a la fuerza insuficiente.

3. Como patinete destinado a nifios de 2 a 5 aflos. Advertencia. Se debe usar el equipo de proteccion.
No debe usarse en el trafico. Carga maxima 50 kg (110 libras).

4. Atencion: Piezas pequenas jj.El montaje debe hacerlo una persona adulta solamente

5. ADVERTENCIA: Lugares seguros de conduccién son superficies planas y lisas. Evite el acceso a
escaleras, escalones, superficies inclinadas y areas de agua.

6. ADVERTENCIA: No utilizar en autovias, vias publicas y ferrocarriles.

7. ADVERTENCIA: Asegurese de que todos los dispositivos de blogueo estén enganchados.
No utilizar el producto si faltan piezas o estan defectuosas. .

8. Atencion: Utilizar solo piezas de recambio que hayan sido suministradas o aprobadas por el fabricante
o su representante. o

9. ADVERTENCIA: Este juguete genera destellos que pueden provocar una epilepsia en personas

ﬁ)redispuestqs » . X X

0. Se recomienda que el nifo lleve puesto un equipo protector, casco de seguridad y un calzado solido,
para jugar con este articulo.

11.Ensene al nino el uso correcto de este articulo y adviértale de los peligros posibles.

12. Por razones de seguridad, por favor quite todo el embalaje, alambres, cintas de goma, etiquetas y
demas ataduras, antes de dar este articulo al nifo.

13. El juguete se debe utilizar con cuidado porque se requiere habilidad para evitar caidas y colisiones

que puedan causar lesiones al usuario o terceras personas.

Mar
. Por favor compruebe con regularidad, que las ruedas, cierres y elementos de conexion, estan en orden
de funcionamiento.

. No exponga el articulo a una fuerte luz solar.

. Después de su utilizacion en tiempo de lluvia o nieve, las ruedas se deben engrasar y secar, para evitar
su oxidacion.

. Cuida, limpia y controla este articulo regularmente. Limpiar solo con un pafo.

. No utilizar accesorios no aprobados por el fabricante.

Conservar esta informacion, para futuras referencias.

FABRICADO EN CHINA.

(1O ATTENZIONE:

1. ;lATTENZ|IONE: non lasciate il Vostro bambino senza la supervisione di un adulto quando gioca con
articolo.

2. Come cavalcabile & destinato a bambini di eta compresa tra 1 e 3 anni. Portata max. 25 k%(sslb).
Non deve essere utilizzato da bambini di eta superiore a 36 mesi a causa della forza insufficiente

uh WN =

3. Come monopattino & destinato a bambini di eta compresa tra 2 e 5 anni.Avvertenza: Deve essere
indossato I'e%uipagqiamento di protezione. Non utilizzare nel traffico stradale.
Portata max. 50 kg'(110lb).

4. ATTENZIONE: il montaggio dell'articolo prevede |'utilizzo di piccole parti per cui il montaggio deve
essere fatto esclusivamente da una persona adulta. . i i

5. AVVERTENZA: Aree di marcia sicure sono superfici piane e uniformi. Impedite l'accesso a scale,

radini, sugerﬁd inclinate e superfici acquee.

6. ERTENZA: Non utilizzare su autostrade, strade Eubbliche e ferrovie.

7. AVVERTENZA: Assicuratevi che tutti i dispositivi di b I_occagg?io siano scattati in posizione.
Qualora vi siano parti difettose o mancanti, non utilizzate il prodotto.

8. ATTENZIONE: Utilizzate solamente parti di ricambio fornite o approvate dal costruttore o dal centro
ricambi autorizzato.

9. ATTENZIONE: Questo giocattolo produce dei flash che possono scatenare I'epilessia in

individui sensibilizzati.

10. E’ consigliato che il bambino indossi protezioni adeguate quali il casco, scarpe chiuse per giocare con
questo articolo.

11. Insegnate al vostro bambino a utilizzare il prodotto in maniera corretta e sicura facendogli sempre
presente quali sono i pericoli nei quali pud incorrere.

12. Per ragioni di sicurezza rimuovere tutti i componenti dell'imballo quali etichette, elastici e componenti
per il fissaggio prima di dare il prodotto al vostro bambino.

13. 1l giocattolo va usato con prudenza in quanto e richiesta particolare abilita per evitare cadute e
collisioni con conseguenti lesioni dell’utilizzatore e di terzi.

Uso e Manutenzione: o . o .

1. %ontyollatet.regolarmente che le ruote, bulloni di serraggio e tutti gli elementi siano perfettamente

unzionanti.

2. Non esporre il giocattolo per lungo tempo alla luce del sole.

3. Dopo l'uso dell'articolo in condizioni atmosferiche di neve o pioggia, le ruote devono essere asciugate
e lubrificate per evitare la formazione di naggine. X K

4. Lamanutenzione e la pulizia e il controllo dei componenti dell'articolo deve essere fatta regolarmente.
Pulire solo con un panno.

5. Non utilizzate accessori che non siano approvati dal costruttore.

Conservare questo indirizzo per referenze future.

FABBRICATO'IN CINA

(sV) VARNING:

VARNING: Lat inte barnet leka med denna produkt utan uppsikt.
Avsedd som springcykel for barn fran 1 till 3 ar. Max. belastning 25 kg (55Ib).
Far inte anvdndas av'barn 6ver 36 manader pa grund av otillracklig styrka. .
Avsedd som sparkcykel for barn fran 2 till 5 ar. arnlnﬂz)Skyddsutrustnlng bér anvdndas.
Far ej foras fram i trafiken. Max. belastning 50 kg (1101b).
NG: Smadelar! Monteringen far utforas endast av en vuxen!
NG: Sakra miljoer for akning ar plana och jamna underlag.
akning nara trappor, avsatser, sluttningar och vattendrag.
NG: Farej foras fram pa motorvagar, offentliga vagar och jarnvégar.
NING: Forsakra dig alltid om att alla lasanordningar har gatti las.
Anvand inte produkten om delar ar traﬂga eller saknas.
VARNING: Anvand endast reservdelar som kommer fran eller ar godkanda av tillverkaren eller dennes
representant.
. VARNING: Denna leksak alstrar blinkande ljus och kan framkalla epilepsi hos kansliga individer.
0. Vid lek med denna produkt bor barnet béra skyddande klader, en hjalm samt rejala skor. .
11. Beratta for barnet hur man anvander denna produkt korrekt, och varna barnet mot samtliga moﬂlga faror.
12. Av sakerhetsskal maste man avlagsna allt forpackningsmaterial, alla kablar och tradar, gummiband,
etiketter eller andra dekaler, innan barnet far borja leka med artikeln.
13. Leksaken ska hanteras med forsiktighet, for att undvika att den faller ned eller kolliderar och
a sa satt skadar anvandaren eller en tredje person.
Skotsel och underhall: X A X
1. Kontrollera hjul, sparrar och forbindningselement regelbundet med avseende pa funktionen.
2. Utsatt inte produkten for starkt solljus.
3. Efteranvandning i regn eller sné bor man smorja och torka hjulen, sé att inte rost uppstar. .
4. Rengor, underhall och kontrollera denna produkt regelbundet. Anvand endast en trasa for rengoring.
5. Anvand endast tillbehér som ar godkanda av tillverkaren.
Spara firmanamn och adress.
TILLVERKAD | KINA

ADVARSEL:

. ADVARSEL: Lad ikke dit barn veere uden opsyn under Ies%en med dette produkt.
. Gabil beregnet til born i alderen 1-3 ar. Max. 25kg (551b).
Ma ikke bruges af bern over 36 maneder pa grund af utilstreekkelig styrke
. Lobehjul beregnet til born i alderen 2-5 ar. Advarsel: Beskyttelsesudstyr ber anvendes.
Ma ikke anvendes i trafikken. Max. S“Oké; (110Ib).
. ADVARSEL: Smadele! Monteringen ma u elukkendecforetat?es af en voksen! A
. Advarsel: Sikre kereomrader:flade og glatte omrader. Undga adgang til trapper, trin, skré overflader
og vandomrader.
. Advarsel: Brug ikke pa offentlige motorveje, offentlige veje og jernbaner.
. Advarsel: Serg for, at laseenheden er aktiveret. Brug ikke produktet, hvis dele er odelagte eller mangler.
. ADVARSEL: Brug kun reservedele, der stammer eller er godkendt fra producenten eller dennes repraesentanter.
. ADVARSEL: Dette legetgj frembringer blitslys, der kan udlgse epileptiske anfald hos meget fglsomme
ersoner.
?O. quor%fokrtom muligt for, at dit barn bruger beskyttelsesbeklaedning, hjelm og fast skotgj nar det leger med dette
rodukt.
11. Vis dit barn, hvordan man bruger dette produkt rigtigt og advar det mod alle mulige farer.
12. Fjern for en sikkerhed skyld alt indpakningsmaterialg, alle kabler og trade, gummiband, etiketter eller andre
hzengeetiketter, inden du giver dit barn dette produkt. ) A
13. Legetgjet bruges omhyggeligt, da anvendelsen kraever behzendigt, sa at fald og sammensted undgés og
_hverken brugéren eller frejdemand kommer til skade..
Pleje og vedligeholdelse: ~ . . .
1. Kontrollér regelmaessigt hﬁul, laseanordninger og forbindelseselementer for korrekt funktion.
2. Udszet ikke produktet for kraftigt sollys.
3. Efterbrugiregn eller sne ber hjulene terres og smares for at undga rust.
4. Rens, plej og kontroller produktet regelmaessigt. Ter kun af med vadservietter
5. Brug kun af producenten anbefalet tilbehor.
Gem firmanavn og adresse.
FREMSTILLET I KINA
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(P> ATENCAO:

ADVERTENCIA: nao deixe o seu filho por vigiar quando ele brincar com este produto.

. Como veiculo andador para criangas entre 1 e 3 anos. Carga maxima 25 kg (55Ib).

Nao deve ser usado por criangas com mais de 36 meses devido a forca insuficiente.

Como patinetg{)ara criancas entre 2 e 5 anos. Aviso: deve ser usado equipamento de protegéo.

Nao usar no trafego. Carga maxima 50 kg (110lb)."

ADVERTENCIA: pecas mitidas! A montagem deve ser efectuada exclusivamente por uma pessoa adulta!

AVISO: zonas seguras de conducao sao superficies planas e niveladas. Previna o acesso a escadas,
d%?raus,~superflc1es inclinadas e superficies de agua.

. AVISO: ndo usar em autoestradas, vias publicas e ferrovias.

. AVISO: assegure-se de que todos os dispositivos de bloqueio estdo encaixados.
Nao use o produto se houver pecas danificadas ou se faltarem pegas.

ADVERTENCIA: utilize unicamente pecas de reposicao fornecidas directamente pelo fabricante ou seu

representante ou por ele devidamente autorizadas. o X

. AVISO: Este brinquedo gera raios que podem provocar epilepsia em pessoaspredlspostas.

10. Aconse(ljhe o seu filho a utilizar roupa de proteccao, capacete e calgado sélido e fechado ao brincar com

este produto.
11. Explique ao seu filho o modo de manejar correctamente este produto e alerte-o para todos os perigos
ossiveis.
12 Bor motivos de seguranca remova primeiro todos os materiais de embalagem, todos os cabos e arames,
fitas elasticas, etiquetas e outros berloques antes de dar este artigo a uma crianga.

13. Tenha cuidado ao usar o brinquedo por ser necessaria habilidade para evitar queda e colisao passiveis
. de ferir o utente ou terceiros.

Limpeza e manutencao: X R B

1. Verifique as rodas, bloqueios e elementos de ligagdo regularmente quanto a sua funcao correcta.

2. Nao exponha o produto a incidéncia de raios solares fortes. . ~

3. Depois da utilizacao a chuva ou na neve, lubrifique e seque as rodas para evitar corrosao.

4. Cuide, limpe e verifique este produto regularmente, Usar apenas um pano para limpar.

5. Utilize unicamente acessorios autorizados pelo fabricante.

Guarde este endereilo para referéncia futura.

FABRICADO NA CHINA

(NL WAARSCHUWING:

. Laat uw kind nooit alleen terwijl het speelt met dit product
. rij-modus bedoeld voor kinderen tussen 1-3 jaar oud. Maximaal 25 kg iSSIb)
Niet te gebruiken door kinderen ouder dan 36 maanden wegens onvoldoende kracht.
. Scooters-modus bedoeld voor kinderen tussen 2-5 jaar oud. Waarschuwing: Beschermende
uitrusting moet worden gedragen. Niet gebruiken in het opnbare verkeer. 50 kg (110lb) max.
. Let op, kleine onderdelen aanwezig. Opbouwen van dit product moet door volwassen persoon gebeuren
. WAARSCHUWING: Veilige rijzones: vlak en glad oppervlak. Voorkom toegang tot trappen, treden,
hellende opv%ervlakl_(en en watergebieden.
. WAARSCHUWING: Niet gebruiken op snelwegen, openbare wegen en spoorwegen.
WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat alle ver rencfellngen zijn ingeschakeld. Gebruik het product
niet als er onderdelen gpot zijn of ontbreken. B .
3 Gel:f(rulk alleen reserveonderdelen welke geleverd en/of goedgekeurd zijn door de fabriekant en/of
verkooppunt
WAAREgII(-IUWING: dit speelgoed produceert flitsen die bij gevoelige personen epilepsie kunnen
veroorzaken.
10. Geadyviseerd word om het kind te beschermen met beschermende kleding, helm en gedegen schoenen
terwijl het speelt . ) "
11. Leer het kind, dit speelgoed correct te gebruiken. Waarschuw het kind voor alle mogelijke gevaren
12. Uit veiligheidsoverweglngen, verwijder alle verpakkingmaterialen, draden, popsheéts en alle andere
zaken voordat u het product aan het kind Eee t. o . .
13. Wees voorzichtig met dit speelgoed. Voorkom vallen en aanrijdingen die verwondingen tot gevolg van
berijder of derden kunnen veroorzaken.
Verzorging en onder :
1. Regelmatig alle wielen, bewegende delen, verbindings elementen op functie controleren
. Product niet blootstellen aan overmatige zon
. Na gibruik in regen en/of sneeuw, wielen demonteren, schoon en droog maken en smeren om roest te
voorkomen
4. Doe regelmatig schoonmaak, controlle en onderhoud van dit product
Het product alleen reinigen door schoon te vegen. |
5. Gebruik geen accesoir welke niet door de fabricant is voorgeschreven
Behoud dit adres voor toekomstige communicatie
WYPRODUKOWANO W CHINACH

ADVARSEL:

. ADVARSEL: La aldri barnet ditt veere alene nar det leker med dette produktet.

. Lepe}s;ﬁkkel for barn mellom 1-3 ar. Maks. belastning 25 kg (55 Ib).
Skal ikke brukes av barn over 36 maneder pa Prunn av utilstrekkeli

. Sparkesykkel for barn mellom 2-5 ar. Advarsel: Beskyttelsesutstyr s|

aks. bélastning 50 kg (110 Ib). )

. ADVARSEL: Sma deler! Monteringen ma kun gjennomfgres av voksne! .

. ADVARSEL: Sikre kjoreomraderer flate og jevne omrader. Tilgang til trapper, trinn, bakker og
vannomrader ma forhindres.

. ADVARSEL: Ma ikke brukes pd motorveier, offentlige veier eller jernbaner.

. AlllDVARSELI: Se til at lasemekanismer har gatt i Ias. Produktet ma ikke brukes dersom deler er defekte
eller mangler.

3 ADVARSEI?: Bruk kun reservedeler som stammer fra produsenten eller representanter, eller deler som er

odkjente av produsenten. . o

. ADVARSEL: Dette leketoyet Iq?gr blits-lys, noe som kan utlose epilepsi hos sensible personer.

0. Du bor oppfordre barnet ditt tila bruke beskyttelse ved lek med dette produktet, hjelm og fast skotay.

1.Vis barnet ditt riktig omgang med produktet’og advar mot alle farer som er mulige. )

2. Av sikkerhetsmessige arsaker fiernes emballasjemateriell, alle kabler og ledninger, gummiband, etiketter eller
andre lapper for du gir barnet leketoyet. A ) >

13. Bruk leketoyet forsiktig, det krever effaring for & unnga styrt og kollisjoner, brukeren og andre kan skades.

Vedlikehold og pleie: K . . o

Kontroller hjulene, lasene og forbindelseselementene regelmessig for at de virker riktig.

Produktet ma ikke utsettes for sterk solstraling.

Etter bruk i regn eller sng ma hjulene smores og tarkes, slik at de ikke ruster. o

Reng'erm%, pleie og kontroll av dette produktet ma utfores regelmessig. Bruk en terr duk til rengjering.

Bruk'kun filbeher som er godkjent av produsenten.

Ta varega firmanavn og adresse.

PRODUSERT | CHINA.

N VAROITUS:
. VAROITUS: A lasta yksin, kun han leikkii t:
i uotiaille lapsille. M mitusp.

. Maks. kuor
i 36 kuukauden ikaisilla lapsilla riit
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E styrke.
al brukes. Ma ikke brukes i trafikken.
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1.
2.
3.
4.
5.

4 tuotteella.
no 25 kg (55Ib). .
toman voimakkuuden vuoksi.

1

2

3 5-vuotiaille lapsille. Varoitus: Kayta suojavarusteita. Ala kdyta liikenteessd.

Maks. kuormituspaino 50 kg (110 Ib).

4. VAROITUS: Pienia osia! Asennuksen saa tehda vain aikuinen!
5. VAROITUS: Turvallinen ajoalue on tasainen maasto. Esta paa
6.

7

8.

9.

sy portaille, portaille,

kaltevilleéain ol

. VAROITUS: Al

. VAROITUS: Var
jos osat ovat

ottorite ,,e/leisillé teilld ja rautateil

, etta kaikki luki

a tai puuttuvat. i . .

3 : n varaosia, jotka ovat perdisin valmistajalta tai timéan edustajalta{a ovat hyvaksyttyja.

. VAROITUS: Tama leikkikalu kehittd4 salamointia, joka voi aiheuttaa herkille henkilGille
epileptisen kohtauksen. ~ — o .

10. Anna lapsellesi neuvo, etta tama kayttaa talla tuotteella leikkiessaan suojaavia vaatteita,
turvakyparaa ja tukevia kenkid.

11. Opeta lastasi kasittelemaan tata tuotetta oikealla tavalla ja varoita kaikista mahdollisista vaaroista.

12. Poista turvallisuussyista kaikki pakkausmateriaalit, kaikki kaapelit ja johdot, kuminauhat, etiketit tai muut
lipukkeet, ennen kuin annat tdman tuotteen lapselle,

13. Lelun kanssa on toimittava varovasti. Kaatumiset ja tormaamiset, jotka voivat satuttaa kdyttajaa ja kolmatta
osapuolta, ovat mahdollisia, jos lelua ei kasitella taitavasti.

Hoito ja huolto:

1. Tarkasta pyorien, lukitusten ja liitosten kunnollinen toiminta saannollisesti.

2. Ald altista tuotetta voimakkaalle auringonpaisteelle, o . L

3. Pyorat on sateessa tai lumessa kdyton jalkeen voideltava ja kuivattava, jotta niihin ei muodostu ruostetta.

4. Puhdista, hoida ja tarkasta tama tuote saannollisesti. Puhdistus vain kostealla pyyhkeella.

5. AKa%/ta vain valmistajan hyvaksymia varusteita.

Sailyta tiedot mahdollista myohempaa tarvetta varten.

VALMISTETTU KIINASSA

CH) FIGYELMEZTETES:

FIGYELMEZTETES: Gyermekét ne hagyja felligyelet nélkiil, amig az a termékkel jatszik.
. Csuszkalos jarmUiként 1-3 éves korl gyermekek szamara alkalmas. Max. teherbiras 25 kg (551b).
Nem hasznalhaté 36 honaposnal id6sebb gyermekek szamara az elégtelen eré miatt. ~ B
. Rollerként 2-5 éves kord qyermekek szamara alkalmas. FIGYELEM: Védéfelszerelés hasznalata ajanlott.
Ne hasznalja kozuti forgalomban. Max. teherbiras 50 kP (110Ib).
. FIGYELMEZTETES: Apro részek! Az 6sszeszerelést kizarol a? felnott végezhetil i
. FIGYELEM: A sima és lapos terep szamit biztonsagos kozlekedési terliletnek. Akadélyozza meg a
lépcsohoz, lépcséfokokhoz, lejtds és vizfeliiletekhez valé hozzaférést.
. FIGYELEM: Ne hasznélja autépalyan, nyilvanos utakon és vasuton. X
. FIGYELEM: Gondoskodjon arrol, hogy minden zaroberendezés be legyen pattintva.
Ne hasznalja a terméket, ha alkatrészei hibasak vag%/ hianyoznak.
. FIGYELMEZTETES: Csak a gyartotol vagy képvisel6jétol szarmazo, vagy altaluk engedélyezett
otalkatrészeket alkalmazzon.
9. FIGYELEM: Ez a jaték villamlast idéz el6, mely érzékeny személyek esetében epilepsziat okozhat. )
10. Tgnag:ksolja gyermekének, hogy viseljen védoruhazatot, biztonsagi sisakot és szildrd labbelit, ha a termékkel
atszik.
11. anit;la meg gyermekét a termékkel valo szabélyos banasmodra és figyelmeztesse valamennyi lehetséges
veszélyre,
12. Kérj”_k),l,biztonségi okokbol tavolitson el minden csomagoléeszkézt, minden kébelt és drétot, gumipéntot,
matricat vagy egyéb cédulat, mielétt a terméket egy gyermek kezébe adja. L.
13. A jatékszert ovatosan kell hasznalni, mivel iigyességetigényel, hogy elkeriiljik az elesést és az
_ Osszelitkozést, mely altal a jaték felhasznaloja vagy egy harmadik személy megsériilhet.
Apolas és karbantartas:
1. Kérjik, rendszeresen ellendrizze a kerekek, reteszelések és 6sszekot6 elemek szabalyszerl miikodését.
2. Ne tegye ki a terméket er6s napsugarzasnak. L ) i 3
3. Esobﬁn”vagy,hob_an torténd hasznalat utan a kerekeket a rozsda megakadalyozasa érdekében kenni kell és
meg kell szaritani.
4. Rer?dszere;sen apolja, tisztogassa és ellendrizze a terméket. Tisztitaskor egy kendével torolje le.
5. Csaka gyarto altal engedélyezett tartozékokat hasznalja.
Kérjiik a cimet késobbi kérdések esetére megori
GYARTVA KINABAN

Ostrzezenie!

. OSTRZEZENIE: Nie pozostawialjcie Panstwo dziecka bez nadzoru podczas zabaw[\(/ tym Produktem
. Jako jezdzik przeznaczony dla dzieci w wieku 1 - 3 lata. Maks. obcigzenie 25 kg '(55Ib).

uslaitteet ovat kytkettyina. Ald kdyté tuotetta,
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Nie moze byc uzywane przez dzieci powyzej 36 miesigca zycia z powodu niewystarczajacej sity.

3. Jako hulajnoga przeznaczony dla dzieci w wieku 2-5 lat. Ostrzezenie: nalezig nosi¢ wyposazenie
ochronne. Nie uzywac na drogach publicznych. Maks. obcigzenie 50 kg (110Ib).

4. OSTRZEZENIE: Mate czesci! Montazu moga dokonywac wytacznie dorosli! . o

5. OSTRZEZENIE: bezpieczne uzywanie jest mozliwe tylko na ptaskim i rownym podtozu. Zapobiegac
dostepowi do schodoéw, stopni, nieréwnych powierzchni i zbiornikéw wodnych.

g. OSTRZEZENIE: nie uzywac na drogach publicznych, drogach wielopasmowych i torach kolejowych.

8.

9.

1

1

. OSTRZEZENIE: sprawdzi¢, czy wszystkie elementy zabezpieczajace s prawidtowo zablokowane.
Nie uzywac produktu, jezeli poszczegdlne czesci'sg uszkodzone lub ich brak. .

. OSTRZEZENIE; Uzywaijcie Panstwo wylacznie czesci zamiennych pochodzacych od producenta lub jego
przedstawiciela, lub posiadajacych ich zezwolenie. ) )

A OSjII'RZEZENIE: Zabawka generuje btyski, ktére moga spowodowac atak padaczki u 0oséb chorych na
epilepsje.

0. D%rqgijg:?e Panstwo dziecku uzywania podczas zabawy ubrania ochronnego, hetmu i twardych butéw.

1. Zwroccie Panstwo uwage dziecka na prawidtowy sposob uzytkowania produktu i przestrzegajcie Panstwo
dziecko przed wszelkimi ewentualnie grozacymi niebezpieczenstwami.

12. Ze wzgledow bezpieczenstwa prosimy Panstwa o usuniecie wszelkich materiatéw opakowaniowych,

kabli i ‘drutéw, gumek, etykiet lub innych przywieszek, zanim pozwola Panstwo dziecku bawic si¢

roduktem.
13. Eabawke nalezy stosowac ostroznie, poniewaz wymaga zr%cznoégi w celu unikniecia upadkéw i zderzen,
_ przy ktorych istnieje ryzyko zranienia uzytkownika lub osob trzecich.

Pielegnacjai konserwaCfa:

1. Prosimy Panstwa o regularne sprawdzanie prawidtowosci funkcjonowania két, rygli i elementéw taczacych.

2. Nie narazajcie Paistwo produktu na intensywne dziatanie promieni stonecznych.” .

3. Po uzytkowaniu produktu Podczas deszczu lub $niegu, w celu unikniecia powstania rdzy nalezy
nasmarowac i wysuszyC kota, » o . .

4. Regularnleﬂalelegnujae, czysccie i kontrolujcie Pafistwo produkt. Do czyszczenia uzywac tylko sciereczki.

5. Uzywaijcie Panistwo wytgcznie wyposazenia dodatkowego posiadajacego zezwolenie producenta.

Prosimy o przechowanie te?qo adresu dla ewentualnych zapytan.

WYPRODUKOWANO W CHINACH

AVERTIZARE!

1. ATENTIE: Nu lasati copilul s se joace nesupravegheat cu produsul.

2. Modul,ride-on” este destinat copiilor de 1-3 ani. Maximum 25 kg (55 |b).
A nu se folosi de copiii cu varsta peste 36 de luni din cauza rezistentei insuficiente.

3. Modul,scuter” este destinat coplilor intre 2-5 ani. AVERTISMENT: este necesara purtarea unui
echlﬁament de protectie. A nu se utiliza in trafic. Maximum 50 kg (1101b).

4. ATENTIE: Piese mici! Asamblarea se va efectua de catre un adult . N

5. AVERTISMENT: zonele pentru utilizare in siguranta sunt suprafatele plane si netede. Impiedicati accesul
la scari, trepte, suprafete inclinate si zone cu a')é.

6. AVERTISMENT: nu utilizati pe autostrazile publice, pe drumurile publice si pe calea ferata.

7. AVERTISMENT: asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt activate. Nu utilizati produsul daca

iesele sunt rupte sau lipsesc. . . . .
8. ATENTIE: Utilizati numai piesele de schimb livrate sau aprobate de producator sau de reprezentantul lui

comercial.

9. AVERTISMENT: Aceasta jucarie produce fulgerari care pot declansa epilepsie la persoane sensibilizate.

10. Se recomanda ca copilul sa poarte imbracamintea de protectie, casca si incaltaminte stabild cand se joaca
cuacest produs. . K X X -

11. Instruiti copilul referitor la utilizarea corecta a acestui produs si avertizati-| cu privire la riscurile posibile.

12. Din motive de siguranta indepartati toate materialele de ambalare, sarmele, benzile din cauciuc,
elementele agatate sau alte fixari, inainte de a oferi acest articol unui copil.

13. Jucaria trebuie utilizata cu atentie, deoarece ea presupune anumite aptitudini pentru a evita caderile si
coliziunile, care pot conduce la accidentari ale utilizatorilor sau ale tertilor.

Curatarea si intretinerea: o L . B

1. Varugam sa verificati in mod regulat, daca rotile, riglele, elementele de legatura functioneaza corect.

2. Nu expuneti produsul unei lumini puternice a soarelui.

3. Dupa utilizarea pe ploaie sau in zapada, rotile trebuie lubrifiate si uscate, pentru a preveni rugina.

. Intretineti, verificati si curatati acest produs la intervale regulate.

Curatati doar prin stergere, cu o laveta curata.

5. Nu utilizati accesorii care nu au fost omologate de catre producator.

Péstra&i aceasta adresa pentru intrebari ulterioare.

PRODUS IN CHINA

OPOZORILO:

. POZOR: Svojega otroka ne pustite, da bi se z izdelkom igral brez nadzora.
. Poganjalcek za otroke, stare od 1 do 3 let. Maks. dovoljena teza 25 kgh(SSIb). B
Ne'smejo ga uporabljati otroci, starejsi od 36 mesecev, zaradi premajhne moci.
. Skiro za ofroke, stare'od 2 do 5 let. Opozorilo: Potrebno je nositi zasCitno opremo.
Ne uporabljajte v cestnem prometu. Maks. dovoljena teza 50 kg (110Ib).
POZOR: Majhni deli! Montazo sme izvesti le odrasla oseba!
OPOZORILO: Varne vozne povrsine so ploske in ravne povrsine. Preprecite dostop do stopnis¢ oz.
stopnic, nagnﬁnlh in vodnih povrsin.
OPOZORILO: Ne uporabljajte v avtocestnem, javnem cestnem ali zelezniskem prometu.
. OPOZORILO: Preverite, ce so vse blokirne priprave zaskocene. Ne uporabljajte izdelka,
Ce so deli okvarjeni ali ce manjkajo. o ; ) ] )
. POZOR: Uporabljajte samo nadomestne dele, ki kih je dobavil ali dovolil proizvajalec ali njegov zastopnik.
. OPOZORIL O:Iaégraca ustvarja svetlobne ucinke, ki lahko pri obcutljivih osebah sproZijo epilepsijo.
10. Priporocljivo je, da otrok pri igri s tem izdelkom nosi zascitna oblacila, Celado in robustne Cevlje.
11. Otroku pokazite previdno uporabo izdelka in ga opozorite pred morebitnimi tveganji.
12. Iz varnostnih razlogov odstranite vse dele embalaze, zice, gumijaste trakove, etikete in druge vrste
ritrditev, preden izdelek izrocite otroku. . ) .
13. Igraco je treba uporabljati previdno, saj je za preprecevanje padcev ali trkov potrebno nekaj spretnosti,
a ne pride do telesnih poskodb uporabnika izdelka ali drugih oseb.
Neﬂa in vzdrzevanje:
1. Redno preverjajte, ali kolesa, zapore in povezovalni elementi delujejo pravilno.
2. Izdelka ne izpostavljajte premocni soncni svetlobi. ) )
3. Po ulporabi na dezju in snegu je treba kolesa premazati in posusiti, da preprecite nastajanje rje.
4. Izdelek redno neguite, Cistite in preverjajte. Cistite samo tako, da obrisete s krpo.
5. Ne uporabljajte delov pribora, ki jih proizvajalec ni odobril.
Naslov shranite za morebitna poznejsa vprasanja.
IZDELANO NA KIT.
VA

AJSK
OVNE UPOZORNENIE!

. UPOZORNENIE: Nenechajte dieta hrat sa s tymto vyrobkom bez dozoru. L

Pri uzit{ vyrobku ako odrazadla, je urceny pre deti od 1 do 3 rokov. Maximalne zatazenie 25 kg (55 Ib).

Nepouzivat deti starsie ako 36 mesiacov'z dovodu nedostatocnej 5|\I)/. o )

Pri uziti mrobku ako kolobezka, je urceny pre deti od 2 do 5 rokov. VAROVANIE: Pouzivajte ochranné

prostriedky. Nepouzivajte v c/evstnea',ﬁremlavvke Maximalne zatazenie 50 kgb(1 10 Ib).

UPOZORNENIE: Obsahuje malé castif Montaz smie vykonavat len dospela osoba!

. VAROVANIE: Pre bezpecnu jazdu st vhodné Floche a rovné terény. Zamedzte pristup ku schodom,

stugnom, naklonenym terénom a vodnym plocham. K o

. VAROVANIE: Nepouzivajte na dialniciac| ,verejne'/ch komunikaciach a kolajisku.

. VAROVANIE: Zaistite, aby boli vsetky bezpe¢nostné prvky zacvaknuté. Vyrobok nepouzivajte, ak je

oikodeng, alebo chybaja niektoréJeho sucasti. i L

. UPOZORNENIE: Pouzivajte len nahradné diely, ktoré boli dodané alebo schvélené vyrobcom alebo jeho

zastupcom.

. VAROVANIE: Tato hracka produkuje svetelné zablesky, ktoré m6zu u senzibilnych fudi vyvolat

epilepticky zachvat.

10. Odporuca sa, aby dieta pri hrani s tymto vyrobkom nosilo ochranny odev, prilbu a pevnu obuv.

11. Naucte dieta spravne pouzivat tento vyrobok a varujte ho pred moznym nebezpecenstvom. )

12. Pred tym, ako déte vyrobok dietatu, odstrante z bezpecnostnych dovodov vsetky obaly, droty, gumicky,
stitky alebo iné pripevnenia. ) o

13. Hracku pouzivajte opatrne. Jej pouzivanie si vyzaduje isti obratnost, aby sa zabranilo padom alebo
koliziam, ktoré mozu viest k zraneniam pouZivatela alebo tretich osob.

Starostlivost a udrzba:

1. Pravidelne kontroluijte, Ci kolesa, uzavery, spojovacie prvky funguju spravne.

2. Nevystavujte vyrobok silnému slnecnému ziareniu. , —

3. Popouziti v dazdi a snehu kolesa namazte a nechajte vyschnut, aby ste zabranili ich hrdzaveniu.

4. Tento vyrobok pravidelne osetrujte, Cistite a kontrolujte. Pri Cisteni vyrobok utrite iba handrickou.

5. Nepouzivajte prislusenstvo, ktore nebolo schvalené vyrobcom.

Odlozte si tugo adresu pre pripad dalsich otazok.

Vyrobené v Cine.

(c2> VAROVNE UPOZORNENI!

. POZOR: Nenechavejte Vase dité hrat si s vyrobkem bez dozoru.

. Pfi uzitj vyrobku jako odrazedlo, je urcen pro déti od 1 do 3 let. Maximalni zatiZeni 25 kg (55 Ib).
Nepouzivat u déti starsich 36 mésich kvuli nedostatecné sile .

. Pii uziti vyrobku jako kolobézku, je uréen pro déti od 2 do 5 let. VAROVANI: Pouzivejte ochranné
Eg}stredkyA Nepouzivejte v silnicnim provozu. Maximalni zatizeni 50 kg (110 Ib).
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. POZOR: Drobne dily! Montaz smi proveést pouze dospély clovek! » 3
VAROVANI: Pro bezpecnou jizdu je vhodné ploche a rovné terény. Zamezte pfistup ke schodim,
stupinkdm, naklonenym teréntm a vodnim plocham. =~ L
VA OVAN}: Nepogzwege na dalnicich, vefejnych komunikacich a v koIeJ\llsjnch. .
VAROVANI: Zajistéte, a g byly vsechny bezpecnostni prvky zacvaknuty. Vyrobek nepouzivejte,
okud je poskozeny, nebo chybi nékteré jeho soucasti,
. POZOR: Pouzivejte pouze néhradni dily, které jsou dodavany a schvaleny vyrobcem nebo jeho zastupcem.
. VAI?]OVANI:Tato hracka produkuje svetelné zablesky, které mohou u’senzibilnich lidi vyvolat epilepticky
zachvat,
10. Doporucujeme, aby dité pfi hrani s timto vyrobkem mélo na sobé ochranné obleceni, pfilbu a pevnou obuv.
11. Kysvveglete ditéti spravné pouzivani vyrobku a varujte hOcFrEd ngozr){mllrmky. X o
12. Nez predate vyrobek ditéti, odstrante z bezpecnostnich divodt veskery obal, draty, gumicky, pfivésky a
ina upevneni
raﬁkﬁ je treba pouzivat s opatrnosti, protoze je k tomu potieba urcité dovednost, aby se zabranilo padim
. nebo kolizim, které by mohly vést ke zranéni uzivatele nebo tretich osob.
Péceaudrzba: . . .
1. Prosim, kontrolujte pravidelné, zda kola, uzavéry, spojovaci prvky funguji spravné.
2. Nevystavujte vyrobek silnému slunecnimu zafeni.
3 Po pouzivani v'desti a ve snéhu by méla byt kolecka osusena a namazéna, aby se zabranilo korozi.

O vyrobek pecujte, cistéte jej a kontrolujte pravidelné. Pfi Cisténi vyrobek otfete pouze hadrikem.
5. Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo povoleno vyrobcem.
Uschove"\}e Si t&to adresu pro pripadné dotazy v budoucnosti.
VYROBENO V CINE
UPOZORENJE!

. PAZNJA: Ne dopustite svom djetetu igranje s proizvodom bez nadzora.

Ako se upotrebljava kao guralica, namijenjena je djeci izmedu 1 - 3 godine. L i

Maks. opterecenje 25 kg b). Ne smiju ga koristiti djeca starija od 36 mjeseci zboR%nedovoIJne &vrstoce

Ako se upotrebljava kao romobil, namijenjen je djeci izmedu 2'- 5 godina. UPOZORENJE: Treba nositi

zasgitnu opremu. Ne smije se upotrebljbavati u’javnom prometu. Maks. opterecenje 50 kg (110 Ib).

PAZNJA: Sitni dijelovi! Samo odrasla osoba smijé montirati Eracku. . L . .

UPOZORENJE: Sigurna podrucja za voznju su ravne i glatke povrsine. Sprijecite pristup stepenicama,

stubama, na%nunm povrsinama i vodenim povrsinama. . i

UPOZORENJE: Ne upotrebljavati na autocestama, javnim cestama i na pruzi.

UPOZORENVJE: Provjerite jesu li aktivirane sve naprave za zaklju¢avanje. Nemojte upotrebljavati
rqizvod ako dijelovi nisu ispravni ili nedostaju. o i . L .

. PAZNJA: Koristite samo rezervne dijelove koje je isporucio ili odobrio proizvodac i njegov predstavnik.

LéPIOZORENJEi Ova igracka stvara svjetlosne efekte koji mogu izazvati epilepticki napad kod osoba koje
oluju od epilepsije.

10. Prepéruéujepse dpa élijete kod igranja ovim proizvodom nosi zastitnu odjecu, kacigu i cvrste cipele.

11. Poucite dijete kako ispravno koristiti proizvod i upozorite ga na moguce opasnosti. "~

12. 1z sigurnosnih razloga uklonite svu ambalazu, zice, gumene trake, privjeske ili ostale pricvrscivace prije

nego proizvod predate djetetu. o o o

13. Igracka se mora koristiti s oprezom, jer je potrebna spretnost kako bi se izbjegli padovi ili sudari koji mogu
. dovesti do ozljeda korisnika ili trecih osoba.

NjeRga i odrzavanje:

1." Redovito provjeravajte da li ispravno funkcioniraju kotaci, zapori, spojni elementi.

2. Proizvod ne izlazite jakom suncevom svjetlu. N ) o .

3. Nakon koristenja na kisi i snijegu kotaci se moraju podmazati i osusiti kako bi se sprijecilo stvaranje hrde.

4. Ovaj proizvod redowtoﬂn{eguﬁehasqte |dprov1eravajte. Proizvod samo obrisite krpom.

5. Ne koristite rezervne dijelove koje nije odobrio proizvodac.

Sacuvajte ovu adresu za buduce povratne upite.

PROIZVEDENO U KINI

NMPEAYNPEXAEHUE!

1. BHUMAHWE: He octassiite BawweTo aete ga urpae ¢ npopykta 6e3 Hagsop.
. TpoTVHeTKa-cKyTep 3a feua Mex(,gy 1 1 3 rognun. Makcman+o Terno 25 kr (551b).
a He ce 13MoJI3Ba OT flelja Hay 36 MeceLla Nopaju HefoCTaTbyHa 3/1paByHa.
. TpoTVHeTKa 3a flelia MexAay 2 11 5 roguHu. Tpabsa Aa ce Hocn npe&nasHa ekunuposka. [la He ce
13M0N3Ba B yNNYHOTO ABMXKeHne. MakcumanHo Terno 50 kr (1101b).
Bl HWE: Manku yactu! [la ce MOHTVPa camo OT Bb3pacTHu!
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5. MPEAYNPEXOEHWUE: be3onacHu 30HM 3a KapaHe ca paBHW 1 FaAKN TEPEHU.
I'Iﬁ)e OTBFPaTeTe 0CTbMa A0 CTHIONLA, CTbNANA, HAKNOHEHN 1 BOAHW MOBbPXHOCTU.
6. MPEAYMNPEXKOEHWE: He n3nonsgaiiTe no Marnctpani, O6LWeCcTBEHN 1 KEeNe30MbTHI NbTrLa.
7. NPEOYNPEXIEHWUE: Y6epeTe ce, ye BCUUKM MeXaHM3MM 3a 3aTBapsAHe ca GrKcUpaHu.
He n3nonseaite NnpoayKTa, ako Y4acTn ca AeheKTHU Uan Anncear.
8. BHWMAHWE: V3non3sanTe camo pe3epBHU YacTu, KOUTO Ca JOCTaBEHU UMK O[OBPEHM OT NPOU3BOAUTENS
VNV HeroB npeﬂcrasmen.
9. MPEAYNPEXA
npw YyBCTBUTENHN N1LIa.
10. MpenopbyBa ce, AeTETO la HOCK NPefNa3Ho 06NeKNO, Wiem 1 3apaBu 06yBKW, KOraTo Urpae C To3n
NPOAYKT.
11. 3ano¥Ha|7|Te [ieTeTo C NpaBWHaTa yrnoTpe6a Ha NPOAYyKTa 1 ro NpeaynpefeTe OT Bb3MOXHU OMacHOCTH.
12. Tlopaau NpUYMHY 3a 6€30MaCHOCTTa OTCTPAHETE MOJA BCUYKM OMAKOBKM, XL, NaCTULW, BUCYIKA U
ﬂ‘pyrm YCTPOIACTBa 3a 3aKperiBaHe, Npeau Aa NpejoCTaBnTe NPOAYKTa Ha AeTeTo.
13. Urpaukara Tgﬂ6sa [1a ce U3non3Ba NPe/nasnnBo, Thid KaTo Ce 13ICKBa YMEHIe, 3a fla ce nsberHar
najjaHna 1 conbcaLy, KOUTO MoraT Ala 0BefiaT 0 HapaHABaHNA Ha NOTPedUTeNs UK Ha TPeT Nnua.
nomqp-b)m(a VIl TEXHNYECKO 0By KBaHe:
1. Mons npoBepABaliTe peoBHO, AaNV ryMUTe, MPUCNOCOGNEHNATa 3a 3aTpapaAHe, CbeANHNTENHUTE
ernemeHTN GpyHKLMOHIPAT NPaBUITHO.
2. He n3naraiite npoayKTa Ha CUHa CTbHYeBa CBETANHA.
3. Cnep ynotpe6aTa Npu AbX[ M CHAT CMaXeTe rymuTe 1 I MoficyleTe, 3a Aa u3berHeTe pbxaa.
4. MoapbpxaliTe, YnCTeTE U NPOBEPABAIITE TO3U NPOAYKT PEAOBHO.
Mpu nouncTBaHe 3abbpLueTe camo C Kbpna.
5. He n3non3Bante NpUHaANexXHOCTH, KOUTO He Ca Of06PEH OT NPOU3BOAUTENA.
3anaseTe TO31 aﬂpec 3a 6bAewy BbNpocn.
MNMPOU3BEAEHO B KUTA
IKAZ:

HWE: Tasn wurpayka npoussexja cBeTkaBmuu, KOUTO MoraTt Aa npeanssuKar envnencua

DIKKAT: Cocugunuzu gézetim altinda bulundurmadan bu tiriinle oynatmayiniz.

Kaykay olarak 1-3 yaf arasi cocuklar icin. Maks. tasima kapasitesi 25 kg (55Ib).

Yetersiz gui¢ nedeniyle 36 aydan buyik ¢ocuklar tarafindan kullanilmamalidir.

Skuter olarak 2-5 yas arasi cocuklar igin. Uyari: Koruyucu ekipman kullaniimaldir.

Trafikte kullanilmamalidir. Maks. tasima kapasitesi 50 kg (110Ib).

IKKAT: Kiictik parcalar! Uriintin montaji sadece bir yetiskin tarafindan yapilabilir!

UYARI: DUz ve engelsiz zeminler gtivenli kullanim alanlaridir. Merdivenlere, basamaklara,

meyilli ytizeylere ve sulu alanlara erisimi engelleyiniz.

UYARI: Otoyol, umumi yollar ve demir yollarinda kullanmayiniz.

UYARI: Kilitleme dtizeneklerinin tamaminin yerine oturdugundan emin olunuz.

Parcalarinin bozuk ya da eksik olmasi halinde tirtini kullanmayiniz.

Elll(IKAT: Sadece ve sadece lretici veya onun temsilcisi tarafindan satilan veya onaylanan yedek parcalar

ullaniniz.

UYARI: Bu oyuncagin olusturdugu flaslar du&/arlllaglnlan kisilerde epilepsiyi tetikleyebilir.

10. Bu Uriinle oynarken cocugun koruyucu giysi, kask ve saglam ayakkabilar kullanmasi tavsiye edilir.

11. gocugunuzu GrlinGi dogru kullanmasi konusunda bilgilendiriniz ve muhtemel riskler hakkinda uyariniz.

12. Bu Urtinti biréocuga teslim etmeden 6nce gtivenlik sebebiyle lttfen tim ambalajlar, telleri, lastik bantlari,

askilari veya diger tiirden tespit elemanlarini sokiintiz.

13. Kullanicinin veya tigtincii sahislarin yaralanmalarina yol acabilecek olasi diismeleri, devrilmeleri,
arpismalan 6nlemek bakimindan hassasiyet gerektirdiginden dolayr bu oyuncak dikkatli bir sekilde
ullaniimalidir.

Bakim ve onarim:

1. :l'ekerleklerin, kilitlerin, baglanti elemanlarinin diizgtin ¢alisip calismadigini lutfen diizenli olarak kontrol
iniz.

2. Urlinti giiclt glines 1sinlarina maruz birakmayiniz.

3. Yagmurda ve karda kullandiktan sonra paslanmayi 6nlemek icin tekerlekler yaglanmali ve kurutulmalidir.

4. Buriini diizenli olarak temizleyiniz, bakimini yapiniz ve kontrol ediniz.

Temizlemek icin sadece bir bezle siliniz.
5. Uretici tarafindan onaylanmamis herhangi bir aksesuar kullanmayiniz.
u talirr_\atnamﬁ‘yi ileriki sorulariniz igin saklayiniz.
I

B
CiN’de URETILMISTIR

NPEAOCTEPEXKEHME:

1. NMPEAOCTEPEXEHWE: He ocTaBnsiiTe Bawero pebeHka 6€3 NpucmMoTpa, KorAa OH UrpaeT C AaHHbIM
n3fenviem.

2. Katanka ana peteit B Bo3pacTe oT 1 7o 3 neT. Makc. Harpyska 25 Kr (55 ¢yHTOB).

He ucnonb3osatb fletam cTaplue 36 MecALeB U3-3a HeJOCTAaTOYHON NPOYHOCTH.

3. Camokat n1a AeTel B BO3pacTe oT 2 Ao 5 net. [peaynpexaeHue: cnefyeT NCNob3oBaTh 3alUTHOe
ob6opyaoBaHe. He Nonb30BaTbCA B NMOTOKE YNYHOTO ABMXEHUA. MaKkc. Harpyska 50 kr (110 ¢pyHTOB).

4. MPEAOCTEPEXEHUE: Menkue petanu! C6opka OMKHa NPOU3BOANTLCA TONbKO B3POCbIMY iuLiamm!

5. MPEOYMPEXAEHWE: Be3onacHbiM MeCTOM ANA KaTaHWA ABNAIOTCA POBHbIE FOPU3OHTasbHbIE NIOLLAAKN.
He flonyckaiTe npubnux«eHna K NecTHULaM, CTYNeHbKaM, HaK/TOHHbIM 1 BOJHbIM NOBEPXHOCTAM.

6. MPEOYMNPEXXOEHWE: He ncnonb3oath Ha aBTobaHax, ynuLax obLiero nonb3oBaHua 1

efle3HbIX Joporax.

7. MPEAYNPEXAEHNE: Y6eanTech, 4To BCe GIOKMPOBOYHbIE YCTPOICTBA YOpaHbI.

He 3Kcn1¥ampy|7ne v3fienve, e Kakine-nnbo ero YacTu HeUCnpaBHbl UMK OTCYTCTBYIOT.

8. MPELOCTEPEXEHWE: Vicnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble YacTu, KOTOpble 6biv NOCTaBEHbI UK
0f06peHbI M3roTOBUTENIEM U €70 NPEeACTaBUTENAMU.

9. BHUMAHWE: 3Ta nrpyluka reHepupyeT MOJTHIM, KOTOPble MOTYT Bbl3BaTb Y UyBCTBUTENbHbIX Ntofei
snunencuio.

10. PekomeHpyeTcs, uTo6bl ANA UTPbl C A it
3aLUTHBIN LWEM 1 NPOUHYIO 00YBb.

11. Hayuute pebeHka npaBuibHOMY UCMONb30BaHWIO JAHHOTO U3AENWA, U NPeAYNPeANTE ero 0 Bcex
BO3MOXHbIX OMacHOCTAX.

12. 113 coobpaxeHnit 6e30MacHOCTL, CHAMUTE BCIO YNaKOBKY, 063?!3}9/, Pe3HOBbIE NeHTbI, BUPKM 1 UHble
KpenexHble 3NeMeHTbl Nepe/ Tem, Kak nepesjaBaTb Usaenve pebeHky.

13. laHHaAa urpyLiKa Jo/Ha NCNob30BaTbCA C OCTOPOXHOCTbBIO, MOCKONbKY AnaA U3bexaHna nafgeHui
VNIV CTONIKHOBEHWIA, NPVUBOAALLMX K TPaBMaM Y Mo/b30BaTeNs U TPETbUX CTOPOH, TpebyloTca
onpefeneHHble HaBblKU.

Yxop n o6cnyxusanume:

1. Heobxogumo perynapHo npoBepATb, 4Tobbl Koneca,

paboTany Haanexallm obpasom.

. He ponyckaiite Bo3eiCTBMA Ha U3[jeNe MHTEHCMBHOTO CONTHEYHOrO CBETa

Mocne ncnonb3oBaHVA NoA AOXKAEM 1 CHEroM, HeO6XOAMMO CMasaTb 1 NPOCYLIUTL Koneca Ana

He[loNyLIEeHNA PXXaBeHna

. ObecrieybTe ANA JaHHOTO U3[ENUA PETYNAPHbIE YXOf, OUNCTKY 1 MPOBEPKY.

B KauecTBe YMCTKN NPUMEHAETCA TONIbKO 06TUPaHNE TPANKOIA.

5. He ucnonb3yiite NprHaanexHocTn, KoTopble He 6binn 0fo6peHbl N3roToBnUTENEM

CoxpaHuTe 3TOT agpec AnA 6yAyNX KOHTaKTOB.

CAENAHO B KUTAE
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pebeHoK Hap 3aLLUUTHYIO SKUMPOBKY,

COeINHNT

ENENWIN]



